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fok lábó állatok Orfzágában azonban ollyan hizel•
kedve funnyogó, ás a’ grátziához térden álya kap.
kodó Újság mazalók-is ta lálta tnak; kiknek minden
Leveleik arany-pénzű halat fosni kívánó horog

Mi pedig a ’ mi mefterségünk fzerint ezeket, —
% IV N

Úgy adjuk cl mint .

Valahányfzor egy vizkonágtói félő eleven Ujj
cgy itzemindenkorságirónak a* Halál jut ekébe ,

bort ihatnék, hogy ezen Játá fekete állatnak tsak
emlékezetét י• is fejéből ki-verhefse; de ml hafzna

A’ Bétsi 
Urat ׳

mikor e l-jö tt az ó ra!még
leg* híresebb ábrázlőt és festőt Prof• Lámp
tsak a’ minap hivatta vala H. Potemkin oily mefz• 
fze főidre m agához, hogy ötét 1000 arannyokért 
egérz terméfzeti telte állásában feílené-le. Mit tsi•

irigy Halál ? ’s ennek a* Krimiai V. Király• 
olly fok győzedelmes Se rgek fő Vtzérjének1

náí
nak
tsak ezt mondá : reehts umkehrt euch! marfch!

l-komendérozá Jáfzfziból, még minek-előtte Lám
hyUr festő etsetjeit elé fém fzedte válna•

e
m
ba at ez az filleoség OKorával Báró Laudonnal, a

R ajta egyBerlin Sattzalójával Gr. Hadikkal is
Szombaton érkezék avitéz fém győzedelmes

Kurír ezen fzomorú hírrel Bétsbe, és már az őlta 
el tűnt minden reménységünk, hbgy ezen nagy Fér• 
fiat valaha Bétsben láthafsuk. Tsak Smukja, ékes• 
ségre tartozó drágaságai 3 milliómat érők marad• 
tanak. Élete hiítoriáját ez után fogjuk bővebben
ki-adni ezen halhatatlan Vezérnek./ *

,fy v • •״!h  u n  r
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Méltóságos Státus Tanáttsabéli Referendárius
Spielmann Űrről״ is az a* közönséges hír Bétsben >
hogy a’ kétiséges nyavallyák terhe alatt fekfzik. 
Fefdmaríál Lájd. Gr. Vartensl Ur a’ műit Szóm 
baton ízerentsésen vifzfza érkezett Bétsbe Koiiándiá

Gróf Poahogy9Budáról azt írjákbol.
Miklós Ur ő fíxja fő igazgatása alatt vóit Commer-
tziális (kereskedés módját dolgozó) Okt.
24.-dikén a* maga munkáját el végzetté. — A’ j
bretzeni égések á'-tai okoztatott kÖrnyülállások vé 
gett ö Felsége által elegyes az az Hadi
es Polgári rendehetett י a ' do og valóságának ki-
nyomozására י ti. m. Gén. Barkó és tí. Haller Ur 6

M, Dániel Imrék Ur 9 az Erdély ö rExc. jók.
fzági Nagy Fejedelemség K irályi-Táblája mellett 
vélt Aífeíibri Hivataljárói önkent le mondván ; 
égyenes ízivö drága Urnák fáradhatatlan hafzfzas

ezen

1dés hivséges fzolgálatját Felséges Urunk azzal kíván
ta meg-jutalmazt&tni, hogy K. Tanatsosi R&ngal in
gyen meg-ajáodékozván, az ezt meg petséílő hitne 
le-tételére , Királyi Biztosúl rendeltetett a ' nevezett 
Tábla nagy érdemű Préfefse Gróf idősb Bethlen Pál 
Ur ő Exia. Adjon Iftea fok Dániel Imre'ket az Itá-
lő Székekre! fókáktól ezt haljuk•

érke«
* I 9

műit Szombaton éjjeli 11 óra tájb9A
zék- meg Bétsbe a’ mi F. fő Hertzeg Palatínusunk

A* BéUi ujj
ioző hivséget a ’ napokban petsételvénmeg

a’ maga hivataljához tar
Nov.

Tegnap 11
ereg pariTeflörzö

Efzterházy ezen N
A* műit

1-so napján hivataljához kezdett

és H
Magyaórakor mene a

9Stákr emberghezpán

esmere
Sereg fő Kapitányságába bé iktattaték 
Szombaton érkezék ide ama nevéről
tes hires Magyar vérből fzármazott Frantzia Hó»

fzár2yY
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fzár Generál G. Bertsenyi, ás Vasárnap több 
Fr;ntzia Gavallérokkal együtt, piros tsizmával fe- 
te kék arannyal varrott Magyar mentével, nadrág-

és veres pafzamántos mejre * valóval jelenék- 
az Udvarnál, veres tarsallyán viselvén a’ 3

1ga
Ez fen Berts dny i fia annak a9 Bér

Die g
arany Liliomát. ^
tsenyinek, ki legelőbb Húfzár .Sergével együtt £/z- 
terkázival együtt ment vala által a ’ Frantziahoz. Egy 
Húlzár 8 ?׳regnek itt öroköfse. A’ leg -nagyobb és

for-izmasabb termetű barna-piros,  igen ízép és 
ma ember. Miért jött légyen Bétsbe ? ezután fog- 
juk meg tudni. Nálunk egy nehány napokig ízünte- 
len tartott ejjeli, nappali efsözés után, a’ múlt Pén-

, mint egy délelőtti 9 órakor havazni kezd*D
Bétsamárésיóllá fzüntelen havazazven

felett fekvő H e g y e k  és Havasok talpig érő fe- 
jer gyólts ingbe öltöztenek. Vasárnapra már meg- 
vala valamennyire fagyva ; de Hétfen nagyobban 
megfagyván, olly tsipős hideg vala, kivált reggel 
és ellve felé , hogy az emberek a ’ nyári mój ״ette 
Farkas bundát eié fzedni fcénfzerhtetvéo , nyakig bu-
vának azokba. Ma megint meg *fagyott és ke-

hogyיMár van tudó fi iá sunkvagyonhidegmény
az idő járása Prágától fogva egéiz Budáig illyen 
fj>rmáiag vagyon. - A’ Szifztovi Békefség-kötés- 
ben jelen volt Torok Biztosok magok meg-vallót-

Portának ezen utolsó háborúja mintah°gy
400 ezer emberében, 4°0 millióm piafterében és 

ágyúiban került légyen. Ha minden el-vefzett
ágyút pedig tsak iooo piáfter-

t íkי
gvt

4000
egyembert tsak 50,

b n vefzünMs, került így a’ Portának ezen hábo- 
rű 424 millió pi fi rébe. Mellyik Udv*r az ma Eu- 
rop .ban a7 ki ezt kéíz pénzel ki tudná fzámlálni »aHogytsak 40 millióm kéíz pénz is lók! ! ן
bekefs.-’g állandó , bizonyítja az , hogy a’ 7 seh Or- 
fz^gban ’s i.t körű1 fekvő mindeT Sergektöl botsát- 
jak a népet Izzadsággal meg-határozatlaD időre.

A népnek tudatlanabb réíze, sőt még a’ tudó- 
soknak láttzani kívánók közzül-is fokán olly bal 
veiekedéísel váltanak, ,s vágynak máigis Izrael el-

fzéledt
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fzéledt fiairól, hogy ezeknek vallásbéli tzeremo síiá
íve

•i*/* *  *  .ogzot
gával,  hogy ők bizonyos innephoznájók

«Kgíztéoy vérrel áldoznának; melíy rég 
bal vélekedés fok gyiíkofságra való méltatlan vádat  
és halálos gyülölséget íziiivén nevezetesen Magyar 
Hazánkban; moít közelebb kegyelmes rendelést mél-

nás E
datlai

Papok ’s
en hivő

hocyיtoztatott ő Felsége tenni
könnyaéklöljárok által

bogv ez a ’ Ktrefztény vérrel való áldozatjokP
a Sidóknak annál nagyobb tsupa költemény, men- 
nél bizonyosabb az ,  hogy ennek az Ó Tejiam ént o mi

a5 mellyen
Azonban ,

valaha.

sokban femmi nyomat nem találjuk
llás és áldozatSidóéfzaz

ízokások lett volnadsez nékik bab
pül

talomért
valamel

agy
י •

az Európai Fejedelmek által ki tett n
nyi fok Kereízténnyé lett ’Sidók k

de ezek magokis  azt
ttséges költemény.

k utanna
, és

eknek

(lyik ezt tsak el árulta vóל
ez a9 ’Sidókrólhogy

azért gyilkoíságbéli gyanú léi
Iják

ak úgy lehet mint gaz • emberreSidó
H
a ’

a9

1. Hogy e2 
kségek nintsen

mint más Kerefztény Gyilkosok
béliérre

hogy ezen Nemzetnek egyd
Kerefzténya

áigazságtsalhatatla
és
ha
az

fzorongat

munka nélkláfsal , mindréízenagy
rany Öv hellyett el adja 
kit m eg tsa lha t ,  azt tudj

a réz porozott tí?
íimegesleh

m ez-is az ő hajdd
Az

példáját
in itt

seknek fzüleménnye
kTuredeletnnek nemés

mpókban Debretzen V
Synagogdnak(T em p lo m n ak )  épittésé

hanem ennek fel épitté

egéfz Világ ^
tatásoknak ’s
emberiségnek
adt
*gy

a
Sidó

nem tsak hellyett enged
a ’ Váséhen íegittsegüí volt; és fel• fzentelések

rosi Tanátsbéliek, és más nagyobb emberek az ö
VárosbaE

népes orfzágos9
létekkel ezt meg tisztelték

ad9laknakmSidók
jel
úgy

8id6sá0Vásárok alkalmatofságával fzám
knek fog lenni könnyebbségekיjelenvén itt meg

meg,inSidók telepedtekSétsbeu (ókre.
T .  T



műit Szombaton] •indula ha-9T. T. Sinav Ur a
2a Bégből

Humiles [laborant, ׳ubi Patentes 'diffident ! 1 A’
_ _ » ״ #

Hatalmasabbak veszekednek, ott az Alatso-hol a
nabbak fzenvcdnek ! Nem mondott ennél foha iga- 
zabbat az a* nagy orrú Ézopus —f ügyé Humaniffime

A’ j DebretzeniSuperintendens tételekorSenior! !
9a ’ Confijiorium, a* fzokás fzerint, Deákokat kér a

Seniorától, holmi fzolgálatokra, Profes
sor Sinay Ur pedig m eg tilto tta , hogy ne adjon. Ez
a ’ ki egyenefsen Prcf'efsora alatt volt, ennek fzovát 
fogadta, ,s nem ad o tt; azért már moíi arra büntet- 
etett, hogy a’ külső Akadémiákra vivendő kőltsé-
tgét fzegénynek el vonták. Mit tud bélé a ’ Köz
katona mi a ’ Bellicum a k a ra tja , ha ellenkezőt pa•
rantsol K apitánnyá, azt fogadja ! nem Ez

*  * *  * »

hibázott ! Adjatok pénzt fzegénynek, hogy men-
ne fzenvcdjen másért.útjára9nyen a maga

Haditármefler Gróf ( KI a ir fa it) , kéttség
־ ' \ * ו  v «

kívül nyavalljás  állapotja m iatt, 4000 forint efz- 
tendei Penzióval é< az égé íz Regement Pioprietáriu*

A’ Hazából
Lengyel

az

fizetéfssi nyugodalomra lépett.
megint öfzve állottajött Levelek fzerint

Lovas Regement ( Uldner) Sáros Patakra
 ̂ rr f 2• ו T&ucrivintzi Batalionja Kafsdra , és a* Nádasdy

1 4

2 Táb. Batalionja Eperjesre mennek nyugodalmos 
fzállásra. —. Az Olivier Vallis Sergének Oberííere

Feldm. Lájd. G.Sabata Ur meg״hóit Brünben.
Kévenhiller Urnák Titoknak ja történetből úgy meg

hogy9egy véletlen e l-sü lt piflollyalötté
!életéhez femmi reménység nintsem

Vét *'* v  *

E P t
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LEOPOLDO II. Augufto, 'et Apoftolico
Hugariae Regi & c. &c. &c.

é

Pofi concluíam Pridie Nonas Augufti. M. DCC. XCI> 
felici aufpicio, Sziftoviae, cum Tureis pacem»

«

Jam trabeam Bellona gerit י parmam que remouit> 
Et galeam, /aeras humeris vedtura curules.
Nec te laurigeras pudeat Gradiue Jecur es |
Pacata gejtáre manu*

Claudianus«
9

/י ' ', ■*  rv /

«* » y

Nunc furgat altis aemula nubibus \
Moles trophei! marmora nunc Paros י 

Nunc aera flans Ifthmo Corynthus 
Parhaiiis magis apta (ignis 

Fundat; íabaeos nunc penetralia 
Templorum , et arae largius vndiqui*

Halent odores ; nunc fatigent 
Ignea vota polos* Oliuam, Ea}

Victis triumphans Caefar ab hofiibua 
Orbi reduxit.* fanguine tabidam

Humano abhorrens laurum in vrbcff 
Congerere Aufiriacas: vbi auro 

Fulgentia optat reddere tempora«
Nunc: dum catenis centum adamantinis.

Vinctus furor Bizantiorum,
Horribili ore. fremens, cruorem 

Spumat, minaci bile nigrum: nouis 
At cur laceflen3 indomitam pubem 

Rurik i amittis in fua ipfe
Vifcera (aeuiit ? (*) O | fauste

Lingnis
%

Barik e gente Varegorum Princeps, a quo Kio•
vienfes SI au i RuJJorurn nomen accepere,
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Lingvis profani! myítica qu*is nefa 
jNoile eit Throni Auguili penetralia.

Quis, quis, bonus,  Martis furov׳es 
Mortiferum que fagum togat vniquam

Spectans nepotes, praetulit? Holticum 
Turpes Geloni fundere fauguinem

Gaudent,  cruori qu innatantes !׳ ,
Vagula equi trepidante, calcant

Saeuo Tyeltis corie  viros, Jouat 
3uft > falutetn credere Caefari.

confidentes alto Oiimpo, etsQui
Fata hominum placida notantes

Dextra Deos culpauerit impius?
Poenus lea ,  iple et caucjfea* tigriss 

Benignitatem ardent,  heros q u e ,  
Depolita fe r i ta te , lingunt,

Oaptiuat hollas munificentia 
Plus,  qua מ ca tenae , ileuda que matribus 

Martis potelUs. Nu n Quintum 
Scipiadas tumida vrbs filifae

Carthago amabat ? quid Capitolio
rtitfe Bjrriam profuit, aut mare 

Sulcafle, vano 4 u fu , Britannum

י

.z*v
9

«Auriteros ve Daca« patendo

״ •

Montes, per Iltrum marmore Paanonum 
Stratum cohortes ducere Romulas ?

9Raro cohaeret vis coacta
Compede qui iirepit, exeeratur

etvictus; amor nilitmy
Men is benignae viucula !enient

furores. Haiti buT
quae

/Oat LeopvldM
״י /

Fidos >e-*bu1t munera Pan
U l o !  DuciétAb

miaooi H* 9JN
1X Leo potius ImperatorV

' י «

^iveink
» •  •
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30. Guztinyi A ״*dr
adv land

L
\Í v .H & ríA .1 •

י

?Horvath Jacob .׳2
hu*.PH /JH3־

J - p.; kov ica׳ tim«? rtcus.3

L
Zj

X. Magn f. Dóm. Jc
ovi. Cauj. Üit

eoigC2. Adony
Princip

h
Aaibr. Gabr. Hscal10\ s. Jaíziy A

cpmis.Izay Jo
rdos 1V1

ó J/)

ízky Joannes.
 7 0*/ ?י״*

38 J
lg i8a

3•
A 6׳g £ l

4. A üti
Bag5

Fisc

39. I it v a מ ily Ignati
40. litvántly Joiep«
41.
12.

6. Bagyina)׳ Fnd

Kajdacsy Joleph
Káidy Samuel

Fisc
Ref'O

y Kandó Jofephus.
Coitus fejthicujis.

44. Kaízamtzky Joiephus
45. Rifs Mich. C Heg

Bakó Gab
Beiagh Mat
Bobics Joai
). Boday Mich. Pauperum 
-Advocatus.

1 '

9•

11. Boroboyay Georc
12. Boitka Stanislaus

Czagányi Andrea

mu el
Dire BorPi

• • rM  • •*aliasTo
־«#

A1
koh
K%■ # r

46
47

Csepán Stephaousי
btpre&hy Micha?

13
14. Coehy A
•צ*
1b.

Rise
Ignatius.k

48. K17 Czii ich Franc. Pis
lis Littis. .

*H
'}K75>׳*Dalnoky Nagy David. 49. Lehoczky Geor

Pis c
Regius.

50. Letzkav F
JD*9

Leam• v J
% ׳

5
S2. LipUiv Joieph

2w. Dcáky Síí pfianus
21. Déllyés Joiephus.
22. Dómján Audiimus.
23. Dory Ladis

A !ex dini
n*Dr

Re

Pise. .ן 53  Mád
54• Marlbvfzky Ah
55. Mérey Lúd.

gius.
56. klzterházy D ׳ ni
57. Milecz Eíias.
*8. Modrovics Joan

24. Kbtnhöck A1
Cittis. Pejihicnji

Felkés Antf y  ^

5y Alu s

26. Forfler Voliíg«ngus
27. Freizeizm Antoniuí
28. Fiilöp Franciscus.
29. Gyuuákovics Joanna
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59. Muslay Steph. I ls calls183 Spillenberg Paulus
Ephemeridum Latinorum
Director.

84 Siublencz Franciscus.
Szabó Sároj Samuel.

86. Szabó Sárój Martinus.
Számó Adalbertus87

Comitatus
60. Nagy Alexander
61. Nag yGabriel.
62. Nagy JoiVphus♦

Nagy Joannes.
Ó4. Nagy Michael.
65. Nedeczky Alexander. 188. Szomor Joannes

Németh Joannes /foe. 189• Szomrag Michael
90. Szép Jofeph
91. Szerdahelyi Ignatius
92. Tally Georgius

66
Regius 

67. Párniczky Joannes 
6g. Petrovics Thomas.

Tereovcsics Paulus93fs Jofeph usI
94. Tihanyi Joannes
95. Tomka Ladislaus

70. Prilefzky Gabriel
71. Rády Gáspá
72. Ratonyi Gabriel. Use* 196. Toperczer Thobias

97. Tóth Pápáy SamuelRegius
s.73. Rcgvinyi Franciscus. 198. Tóth Steph&nu

99• Torok Sigismund.
per urn Advoca

74. Reviczky An
Pauperum Advocatus

Vice I too. Tuba Alex anderSark07.v Jo75
ifoc Coitus Pefihienfis. I101. Ujváry Stephanus

76 Schlachta Alexander. 1102. Vály Paulus
Schuhajda Eonericus. I 103. Vechclius Joannes

78 Schikmayer Jacobus. 104. Vecsey Ignatius.
79 Schnideliny Jofephus. j 105. Vinckier Samuel.
80. Sirooga Georgius. ! 10(5. Vörös Stephanus.
81. Sebaflianovics Jofeph. j 107 Zlinfzky Jofephus
82. Simonyi Andreas. 1108• Zlinizky M atthias

Külső Orfzdgokat illető dolgok

a’ Frantziáknak ujj Nemzeti gyű 
lése két egtfz napokig diíputáit volna a ’ Királynak

égre tsak ugyan megfelettnevezete és ülÓ hellyen 1 •• 1/
győződött &z iránt, hogy m egillet egy Királyi ko

a’ Felséges nevezet, és a z , a ’ ki ezenronás
iseli, ülhet legalább egy kevéfsé mél_ /1 V • % ✓ / «־ד •/ n ך־ 

fejet
xnéhósávot

kiamiíit ;1’ Gyűlés Praefrfsetp6ágosabb izékbe
fna P rizes  ugyan, de hólnap ismét el vétetik löllc
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Franaz a’ Jus, hogy 12 Tzázad magával az
tzia Nemzetet képzehethefse. Éz fzerint m ^  bagya 
tott a ’ Frantziák Királlyának ezen nevezete: Felsé-
ered ! ״■״*» kua* Királynak megés az ölö helly
jöm boztetett, és a’ Liliom tzimerrel méltóságosabb 
fog lenni a’NemzetbgyüiésPrézefse’ izékénél, a״ ki tsak

fzákében fog ennek-utánna
A’ Frantziák* Királlyához nem

ölőya ’ maga fzokot 
meg ״ maradni
fzabad a’ Nemzeti «gyűlésben hozzá fzollani fém mi

hanem tsak egyedül a* PreImagános
zes befzélhefc vélle a ’ Nemzet képében«

Két rendbéli Pátenseket tétetett a* Frantziáknak
közelebbről közönségessé , mellyeknck סן 

következéseiket lehet várni, melyek közzül mindenik 
által az 
tya, é& in
azok kozzüi közönséges, és int minden vándorló

máfik pedig egyenesen a* tengeri

gből ki *költöző Nemefségat hiyogat 
hazájához tartozó kötelefs égére

aFrantziákat
»/aHajós Katona Tifztekhez vagyon intézve 

lósággal közönséges olvasást érdemelnek ezen Ki-
״  Ha

azokról
Pátenseknek némelly ki* fejezésci

úgy mond
mellyeket az haza jováért 

e* minden igaz hazafinak

rály

k ről
a״ Király el

£fok fzenvede*a
ki á llo tt: nem
a ’ jó rendnek viízfza áfíittására hazájában várni a
Törvények által mindeneknek meg* ad&tta&dó nyu
godalmat inkább, hogy k m  idegen földre költöztet 
ni *az haza hintsél
bői •

Valakik azon vélekedés
által mutattyákkirályhozp יhogy talán

meg a ’ magok hűségeket, ha az haza Conftitutzió
hibáztalak , az ülveemind*r ffV, •jU

mellyenútról
jával cllenk

a
nek k g jobban tselekefznek, ha״
el indultának, vifzfra térvén Terméfzettől az
Orkágnak boldogittására rendeltetett útat fogják kö

___   T /  é d  r j a  *v mi jm  •» «« /■0% te •>' A V  I /  * /Végezetre így végzhbá a* Király ezenOvetni
Pátensét

FranUiák, kik hazátokat el hagytátok! térje
ennek kebelébe, fit vagyon réátok néz

dit«5aégn*k főbb ponttyá ; mert nintsen
v i fi 11 *tek

nr%ve a
nagyobb ditőöfség, mint a 1 hazának

fzolgál-
9aüá!

י * *
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és a’ Törvényeket oltalmazni. Hilyábanzojgálni,

ke refit'► az oltalmat ésfzerentsét más Orízágokoa.
a*/יה**<

való érzékenvsée י
• Z3

íz ive , a ti
s a  1ízéivel íz aggatta tnl

׳ 7

i n d u I :11 י a ki r t a * K i rá 1 y a ’ Ten g éri Hadi Ti íz*•“ ל
Királyi

msUy*te fenek és !Serieknek *ö Komendánsai hozás
-  j

fzerint nyílván ki-jelenti azt a’ fájdalmas indulatot, 
mellyet a’ Tiszteknek kölsö hatalmaíságoknak bir-

Ltf* _ •

tokáikba való ki költözködéseik okoz. Ezen Írások 
által יק• dig minden napokon inkább inkább nevel- 
tetik a ’ népnek a’ Királyhoz való majd tsak ki nem
aludt fzeretete.

A* Király által közelebb ki ada*
hJ

e r ö is e n
Prufzfzia.

igentott Prufiíziai ujj Törvényes 
mondatik magaíztalni a ’ maya fzerzőjéi.
ízembe tőnőnek , és a ’ meg• vi.ágosodást elő-mozdit־ 
tónak lenni tartatik abban a ’ többek között az-is : 
hogy ei fzerint két féle törvényes feleségek kiilöm״ 
boztetnek-meg egymástól. Meg-engedtetik ugyan is 
a ’ Nemefseknek , Udvari Tanátsosoknak , és az e- 
zekkel egy rangú más embereknek is, hogy ha meg
mutathattyák azt ,  hogy Jobb óldalról való feleséget 
ehtartani nintsen tehettségek, ebben az esetben t&rt-

t . )  1 ^ ^ j  ^

hatnak Bal óldalról valót.Az Hlyen Bal •oldalról 
való feles g n?m fogja az Urának nevét viselni, nem is 
nevelte k y'<uesetnek, hanem tsak H  z i afzfzonynak. Az 
ilyen Házi aízízonyságtól fzármazó gyermekek íeraeni 
imotskot nem véíVnek fzármcz -í s o k hói ; tsak hogy nem 
•örökoíittik altyoknak minden vagyonnyáí és rang-
ját Ha egy íz űz, és még közönséges ízereimet nemj «

adattatik an- 
Nemes ember,

űzött Leányzó meg tsalatik , 
uak , a’ kitol meg-tsalatott.
nemtelent akar ehházoíit ani , ín^g-kivántatik, hogy

hárman egvezzenek-meg házofságá-Rokoni
ban; vagy hogy, ha ez nem lenne, a ’ Király ad 
hat engedi ־ ״ m-t öfz ve׳ kelések re. Egy 40 efztendös
Kötélén ember örökségeinek bizonyos réfzét a ’ Mskus

a aallya el

NB.0'
0
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A Filii Hetzmellcr nem hóit-tneg, tsa ■NB.
oieg-gyoxeUctett az ökörtől; más nap megint talp•

Ezt a’ bizonyos meg-történt dolgokkalra állott.
s ő utánnok ha-illa ,fzolgá 6 Levelekből vettük v*

zudtuk.

Tudománybéli Tudéf tások.

Az irigység-is kátéién fokfzor igazat fzőlJani t 
E’ val ja-meg hát,  ae mi, hogy egy Öfzve-vetett 
váilakkal munkálódó Társaságnak nem kiss munka 
lett volna azokat a ’ Könyveket kidolgozni, le írni 
és ki - nyomtattatni , mellyek már fsak eddig, is a’ 
T .  T. Petzeli Joscf Ur maga tulajdon pennájából.

.. « a m % 4» a I • k i < a / _ w 7

Az O Te (la men to-Anyai nyelvünkön ki-jöttenek.
mi Hiíloriának g darabjai forganak már az Olvasók
keze között י és a* Mindenes Gyűjteménynek V-dik 
fíegyedje el hagyta a* Sajtót. Ezen Ó-Teflamento
mi Hiíioria, egy olly Tok darabokra terjedő Mun 
ka, nieliy tsak a’ T. T. Pe'tzeli Josef Ur fzorgal 
matos pennája által jöhetett Magyar Köntösben a

az Ur, méltán nyelv nevelő Dajkaes ezvilágra
( Ezekrőlnak neveztethetik a ’ mi maradékioktól. 

a’ Könyvekről többet máskor.)
mCommentatio brevis de unione Proteflantium

123 óldal8•Genere praefertim in Hungária 1791 
melynek ez olvastatik homlokán:

nihil
V id i, arfi, triftemeque , heu fa ta l repül Cam 

Spcrea tú li , nunc Jumvox, ,v
auraV J y 14 W/ «♦ ן

Sanna zár k'pigr, L. 1.
D« Gente Croviaca Hungáriáé Regum Stirpis 

Arpadoniae Haereditario Succefibnis Juri non adver. 
fa. Dideruit Murtinus Schwartner Peíiini 1791.

Prin
¥\



Principi*, adornando Sy (terna ti Rationis Rei
Litterariae defervitura. Concepit F. I. P. Ctalánt 
fucker Jakab Iridrik) Med. Dr. Peftini typ Mat 
Trattner. 1791. 8-ad rét. 24 lap, /P

Javallya a’ tudós Szerző,  az elegyes (mixta)
Oskolákat, mclljekbeo vallás külömbség nélkül ta- 
oittafsaoak az Ifjak ; a ’ mi illeti a’ , azt-
is lehetne, úgymond, taníttatni alkalmatos Profefz- 
ízorok által külön külön, *minden Vallás bélieknek 
ugyan azon Univeríitásban; mellyel azt nyerné 2! 
S tá tus, hogy annyi pénz nem hordódnék ki belőle.

A 9Kafsai Magyar Museumból, minden 3 . dik 
hónap’ végével egy, nyóltz árkusból álló Negyed 
fog, kék papirosba bé kötve, poflán meg-küldetni
az Előre ־ fizetőknek. —״ A’ négy Negyednek efz- 
tendei árra mindenestől két Rfor. és negyven kraj- 
tzár. A* jövő Decembernek végével, vagy az ujj 
Efztendd’ kezdetével fzándékóznak küldeni a ’ Ki-

edjét.I
Joannis Amos Comenii Oratio d e .cultura Inge- 

niorunt anno 1650 die 24-ta Novembris in Audito- 
rio majori Sáros Patikini d ic ta , nuoc verő ob infi- 
gne ejus argumentum ex tenebris protacta per Sa- 
muelem Teíchedik , acceíTerunt nonnulla fragmenta, 
ex rariflimo opere Comenii de pellenda e ícholis 
ignauia Peftini typis Mathiae Trattner 1791 ia 8 vo
p. 47•

Diplomata, Bullae, Privilegia, L ibertates, Con- 
ftitutiones, et ftatuta celeberrimae, et antiquifTmae 
Univeriitatis Viadobonenlis ab anno 1365 prima« fuse 
Inftitutionis ad annum 1389 quo theologico ftudio 
au c ta , et completa florebat. Editio tertia. Viennae 
typis Trattnerianis 1791. in 4 to pag. 256. item 
XXVIII. appendicis., in charta feriptoria proftat in 
Bibiiopolio Paueriano Peftini 3 Ril.

Oratio ad Proceres, t t  Nobiles Regni Hungáriáé
conicripta idibus Aprilis a, c. 1790. Viennae in 4-to
pag. 56.,

adók , Gyűjtcménnyeknek első Négy

Codex



Codex Legum Ecclefiaflicarum in rationem utra-
rumque Evangelicaruin Confaifionuro in Polonia et 
L ithvania, ad difertam petitionem Generalis Diifi• 
dentium Synoi elaboratus, et in lingva germanica 
primum publicatus, nunc in lingvam latinam trans• 
latus, et editus per Gábrielem Fülep de F. ör. SS. 
Theol. Doct. et in Coil. H. C. addict. S Patak Pro״ 
fefforem publicum , qui etiam Acta conclufa Syno• 
durum Generalium nuper, et jam olim in Polonia
celebratorum adjecit. Pofonii 1791. in g v o , 547.
Pag.

mixStirpHiftoria Critica Regum Hung
fide domeflicorum» et exterorum Scriptorumtae

et PhiLLAAK a t
Doctore Presbitero Strigonienii, Tomu

concinnata a Suph
lofoph
lus V. ordine XII. ab anno 1410 ad annum usque

940• proitat1790UnivBudae typis439

a
45 x r-

Ujj módi gonofz* tévő
1

fiúi fzeretetnek jeles 
példája öt fel vonásokra fzabott D rám a, vagy ér״ 
zékeny játék, irta Frantzia nyelven de Falbair© Fe-
noullot, Frantziából fordította az Amftsirdámi 1768

Bétsben Alberti
31-

ki• adás fzerint Aranka György
pag879Ignátz betűivel

pemáfikיaJulia Levelei Ovidiushoz Kafsá
A’ na pnak négy réfzei a ’ városbandig

Czimmermann Ján. Gy. Angliai Királlyi Orvos, 
Hanoverában a' magános életről forditatott Német״ 
böl Magyarra Sz M. T. által Pofonban, és Komá- 
romba Wéber Simon Péter költségével, és betűivel

04 pagm79

Tudőfitások.
V 4
^  %

Tudtokra adatik mindeneknek , hogy a’ Gróf 
Berthold Creditorai, Nagy Szombathban azon Gróf
B<?rthold házat, roelly az ch«z tartozó három nae*

darab



Pefien a ’ Vdtziuttzában , házában , Lin*
• »

UJ)következendőadauer János Könv v-áro5nál ,
m/

Könyvecskék, avagy F u t6 Darabok találtatnak:
7 bs fi (inai Változásavagy aValeria ás Scipio :

sok. Egy fzép és tanulságos Történet. 20 kr.
A’ Nemes Magvar Nemzethez rövid emlékez-

é

tető * RePzéd , mellyben meg m uta t ta t ik , hogy Ma- 
gyár Omágban lehet, \s kell is a ’ Magyar Nyelvet

% • • ״ ׳׳ •יי ׳ __________ י ׳

Magyar Tanításokat fel-állitani , és hogy azיes a
r. kr.

t *
IUniveríitásnak Peft leg jobb H*lve.

Második LeonoldTsáfzárnak és Királyunknak,
_______  *  W

Felségének Rendelése a מ ’ Magyar Orízágban lévő 
Vallásokról* Szent András’ Havának 7-dik napján,
ל90. 17  kr.

A z  Anybis és Magyar igazgatásnak ( orfzáglás״ 
nak ) Egybevetése.  kr.

Prokurátor Simon és V i n k l e r  a* más Vila-
gon. kr.

A’ jó Magyarhoz: Versek. 7 kr.
Magyar és Erdély Orfzágnak rövid Ismére- 

te. 51 kr.
Égy Plébánusnak a’ Böjtről rövid Kiss Elméi- 

kedése. 18 kr.
»


